[In: Almanach vychodného Slovenska 1848 - 1948, sostavili Dr. E. Polivka a I. Vindis, Kosice 1948, str. 162-169]

Nérecooy sovojréz oychodného Slooenska.
(Prispevok kR vychodoslovenskRym ndreciam.)

Hoci o vychodoslovenskych narediach sa uZ dost pisalo v odbornych ¢asopisoch
i publikaciach, predsa dodnes nemdme podrobnti monografiu, ani $tidiu, ktord by
verne, prehladne a dokladne vy&erpavala bohatstvo vychodoslovenskej recove;
oblasti a podala nam celkovy obraz o nej. Ba niektoré prispevky hned v druhe;
polovici minulého storo&ia opieraly sa o zlé informdacie a nepresny reCovy material,
a preto nie div, Ze vznikaly nesprdvne predstavy a ndzory o vychodoslovenskych.
narediach, najma o ich po6vode. |

Ked pozrieme na dnes$nt jazykovii mapu v oblasti Karpat, vidime, aké
roznorodé susedstvo maji vychodoslovenské nédreCia. Na juhozapade je to susedstvo
gemerskych nareéi, zhruba v ciare Roziiava — DobSind a na zdpade zas
liptovskych naredci, okolie Popradu. Severnd hranica vychodoslovenskej recovej
oblasti je eSte pestrejsia. V okoli KeZmarku doneddavna bol ostrov nemeckych
obci, dalej v ¢&iare Kezmarok — St. Luboviia je refaz niekolkych goralskych
(polskych) dedin. Severné ckraje Sarisa a Zemplina (severne od Zborova — Strop-
kova — Medzilaboriec) tvoria lemkovské (rusinske) nareéia, ktoré tvoria susedstvo
aj na vychode v ¢iare od Stak&ina az po Uzhorod. Na juhu sa vychodoslovenska
oblast styka s madarskym jezykovym tizemim od Uzhorodu aZ po Roznavu.
Presné hranice jazykovej oblasti vychodoslovenskej budeme mat uz ¢o nevidiet.

Prv, neZ pristiipime k charakteristike vychodoslovenskych néareci aspon struCne
spomeniem niektoré znzky susednych nareci, ktorymi sa tieto liSia od vychodnej
slovenéiny a podla ktorych uréujeme nielen hranicu medzi nimi, ale aj slozitejsie
otdzky, ako je napriklad pévod a vyvoj nédrefi na vychodoslovenskom tzemi.

1. Rusinske narecdia (re¢ Rusinov, ktori sa Iudovo nazyvaja ,Rusnaci”) lisia
sa od vychodoslovenskych nareci tymito zjavmi:

Za byvalé dlhé 6 je i, napr. kif, stil, pid. (slk. [= spisovne slovensky] ko, stol,
pod; vsl. [= vychodoslovensky] kufi-kod, stul-stol) a pod.

Za skupiny *tort, *tolt *tert, “telt je tu polnoglasie: oro, olo, ere, napr.
zoloto, holova, moloko, bereh (slk. zlato, hlava, mlieko, breh; vsl. zlato, hlava,
mliko,-mleko, briech-brech-brich).

Spoluhlasky t, d sa mékéia pred e, i v f, d: did, sist, tilo miesto vsl. ¢, dz:
dzedo, Sesc, celo (slk. dedo, Sest, felo).

Za praslovanské skupiny $t, Zd je Z, ¢, napr. meZa, no¢ (vsl. medza, noc,
slk. medza noc). '

Slovesa konéia sa v infinitive na -ti, napr. dati, pisati (vsl. na -c: dac, pisac;
slk. dat, pisaf).

Slovesa v 1. os. sg. préz. majii priponu -u, napr. pletu, piSu (vsl. plecem,
piSem ; slk. pletiem, piSem).
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Tvary v 3. os. pl. préz. prijimaju -af, -uf, napi'. onii chvalat, znajut (vsl. chvala,
znaju ; slk. chvélia, znaju).

2. Polské naredia (goralské) severného Spléa v podstate sa nelisia od redi
zakarpatskych Poliakov. Od vychodoslovenskych nére¢i rozoznavajii sa najma:

Zmenou é v a pred spoluhldskami d, t, 1 (tvrdé), r, n, s, z: §viat, siano,
viara, as (vsl. s'vet, s'eno, viera-vera-vira, les; slk. svet, seno, viera, [les).

Zmenou e v o po mikkej spoluhldske: s'ostra, c'otka (vsl. $estra, cetka:
slk. sestra, fetka). |

To sti dve z najstarSich zmien v jazyku polskom, ktorymi sa polstina 1i¥i od
skupiny Ceskoslovenskej. Tieto zjavy najlepsie svedgia proti tym, ¢o tvrdia, Ze vychodo-
gslovenske nareCia st polského povodu a len neskorsie st poslovencené. Keby reg
vychodoslovenského tizemia. bola byvala od pévodu polska, boly by sa iste tieto
charakteristické érty polské zachovaly aj na celom tizemi, teda na takom celistvom
tizemi, ako je vychodoslovenské, ked sa vedely zachovat v niekofkych obciach
polskych kolonistov na Spidi. Niekolko prevzatych slov (lexikalii) z polstiny este
neznamena, ze by tieto nareCia maly byt polské. Aj ostatné znaky goralskych naredi
_hovona zretelne proti domnienke o polskom p6vode vychodoslovenskej reéi:

Zachovanie nosoviek: renkom (vsl. ruku, slk. rukou), mieéonce (vsl. mesace.
slk. mesiace). Strata nosoviek na uzemi slovenskom spadd zhruba do polovice
X. storodia.

Spoluhldska g sa tu zachovala, napr. glova, targaé, novego, kym vo vychodo-
slovenskych narediach sa zmenila v h ako na celom tizemi ¢eskoslovenskom:
hlava, tarhac, noveho; slk. hlava, trhat, nového.

Skupiny trot, tlat si tu za praslov. skupiny “tort, "tolt, napr. drogi, zdrovi,
glova mlodi (vsl. drahi, zdravi, hlava, mladi; slk. drahi, zdravi, hlava, mladi).

- Podobne skupiny tret, tlet si tu za pov. “tert, *telt: breg, mleko, (vsl. brih-
brieh-breh, mliko-mleko-mlieko : slk. breh, mlieko).

Vyskytuje sa tu takzvané mazurzenie, o znamend, Ze spoluhlasky &, &, %
vyslovuja sa ¢, s, z, napr. cas, zivot a pod.

- Miesto slabi¢ného r, ! je tu samohlaska + r, 1 alebo r, 1 + samohlaska:

gorlo, slofice (vsl. harlo, slunko: slk. hrdlo, slnko). Ako vidno, v tomto zjave
polstina a vychodna slovenéina méa podobny vyvoj, to viak este neznamen4, Ze je to
vilucne polsky zjav, lebo sa vysky'tu]e aj v nare€iach gemerskych i niektorych
ndreCiach Ceskych (juhoceskom, podkrkono3dskom a lasskom).

3. Susedstvo vychodoslovenskych a liptovskych ndre&i malo za nasledok vznik
prechodnych néreéi, ktoré nazyvame ludivnianskymi (Batizovce, Gerlachov, Lu&ivna.
tola, Mengusovce). Charakteristickym zjavom tychto néaredi je zachovanie slabiépého
r,l vrch, slnko (vsl. verch, slunko). Zachovanie slabi¢ného r, l naznacuje, ze tieto

Eﬁiaje boly osidlené neskorsie a sprievodny vokal tu zanikol prv, ne? obidve naregia
prisly do uZSieho styku a o osude r, 1 uZ bolo rozhodnuté.

- Za poéiatoéné skupiny ort-, olt- je tu stredoslovenské rat-, lat-, napr. rasnem,
ikec (vsl. rosfiem, lokec); za nom. sg. n. je tu genitivny tvar, napr. Zicia, stvore-
ﬁiﬂ (VSI zice, stvorefie). Nom. sg. n. prld mien je na -0: dobro dzecko (vsl. dobre
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dzecko). Inaé nie st tu dlhé samohlésky, prizvuk je na predposledne; slablke spaln_ '
hlasky f, d sa tu zmenily v ¢, dz. - -

23 Tazsm je urCit presnt hranicu medzi vyhaioslovens Kymi a gemershymi
nareCiami’). Tieto ndretia maji mnoho spoloénych &t s vychodoslaveﬁskvnn, ako
je strata dlhych samohldsok, prizvuk na pred posledne] slabike, sprievodné samg-
hlasky za povodné slabitné r, 1: karéma zerno, pervi; zmena £ v c (cehla, ciskat),

prevzaté slovd so zmenou e v a: cali, calkom; nom. sg. n. na -o0: serco, pd@*
koncovka ‘och v lok. pl. (v zahradoch, pri drevoch] Niektoré z tychto zjavov
zaberaju az 3/, Gemera, takze tieto nare¢ia modzZeme povaZovat za prechodné medzi
vychodoslovenskymi a stredoslovenskymi.

5. Koneéne na vychode v okoli Uzhorodu je prechodné nareéle zemphnska_
uzské. Je to naredie vychodoslovenske s niektorymi prechodny zjavini rusin-
skymi. Tato oblast je doteraz najmenej presktimana.

6. Susedstvo nemeckych oséd a madarského tizemia nemalo nijaky rozhodny
vplyv na vyvoj vychodoslov. ndre¢i. Okrem zmeny ch v h a §, Z v §, Z (Seno,
Zima) v oblasti Abova niet pozoruhodnejSich zdsahov. V&ési vplyv sa pre}awl'
v slovniku, a to najmé v obore remesiel. Ale ani prevzatych slov z neméiny
a madarCiny niet tolko, ako sa na prvy pohlad neodbornikovi zda.

Ako z uvedeného vidno, okrajové oblasti vychodoslovenského tizemia so stranky
jazykovej st velmi pestré.

Vlastné jazykové tizemie vjchodného Slovenska je pomerne jednotné a zahriiu-
jeme do neho nare&ia byvalych stolic Spisskej, Sariskej, Abovskej (Abaujsko-
Turfianskej) a Zemplinskej. Podla tychto stolic boli sme zvyknuti rozdefovat
vychodoslovenské naretia na spiSské, SariSské, abovské (koSické) a zemplinske,
Pravda, toto delenie je len é&isto praktické, teda nie podfa uréitych jazykovych javov.

Pri stadiu néreci pomahame si rozliénymi metédami. Jednou z hlavnych je
zaznaGovanie hranic jazykovych javov na mapu. Ciary, ktoré spajaju miesta s rov-
nakymi ndreovymi zvlastnostami, nazyvame izoglosami. Izoglosy jednotlivych javov
nejda vzdy rovnako. Raz idd popri sebe, inokedy sa kriZujd, inde sa zas modzZu
kryt a pod. O osobitnom ndare¢i hoverime vtedy, ked niektoré tizemie je uzavreté
viacerymi izoglosami éize svazkom izoglos. AZ budeme mat hotovy atlas sloven-
skych néreCi, kde bude zachytené rozSirenie najdoleZitejSich jazykovych javov
na mape, uvidime, Ze takéto svazky nebudi sa kryt s hranicami byvalych stolic,
ale skor s tidoliami jednotlivych riek, pasmami vrchov a to isté naredie bude presaho-
vat z jednej stolice do druhe;. .

Je len pochopitelné, Ze také velké tizemie a tak zemepisne rdznorodé, ako je
vychodoslovenské, nie je ani so strdnky jazykovej rovnaké a Ze st aj tu urcité
odchylky a delidla, podla ktorych vychodoslovenské néare¢ia &lenime na skupiny,
atd. Prv v8ak si naznatme charakteristické znaky vychcdoslovenskych nareci
vo vSeobecnosti.

1. Dlhé samohlasky tu zanikly: vapno, pisac, volam, s'Gepu, stari.

2. Prizvuk sa ustdlil na predposlednej slabike, napr. ‘volaju, viskog, wskoéﬂ
viskoCila, na humiie, za humnami ap.

*) O prechodnej jazykovej oblasti stredoslovensko-vychodoslovenskej pisal St. Tébik v SMS XV, 1937.
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Zamk dlhych samohldsok a - ustdlenie sa prizvuku na predpasledne] slablke

je takmer na celom vfchodoslovenskom tizemi — okrem tzv. sotickych naredi
v severovychodnom Zempline (severovychodné okolie Huenneho] kde sa dlhé
samohlasky é&iastoéne dodnes zachovaly, napr, vapno, pisac', volam, chrobdk, s’ cepu,
ale v koncovych polohdch aj tu sa uZ skratily, napr. volaju, stary ap. Prizv
tu este len teraz presuva a ustaluje; hlavny prizvuk oby¢ajne strhdva na

alebo polodlha samohlaska: brazda, chrobak, kosc' él, zarobok, zam etac, C
chrobaka, chrobakoma; v slovach s kratkymi samohldskami je hlavmy

vo védcSine pripadov uZ tieZ presunuty na predposlednej slabike.

Ze dlhé sam ohlasky vo vychodoslovenskych naretiach boly, ukazuje skmﬁéﬁasf |
Ze dnes tu mame iné striednice za byvalé dlhé e, € a nosovku e ainé striednice
za e, €, nosovku e v kratkych slabikdch. Za dlhé é, ie je tu ‘ie alebo i, len
miestami e: dziefka-dzifka, resp. dzetka (dzeuka), bieli-bili, beli; za kratke e, & je e
Zena, Seno. Za dlhé 6 byvaju striednice uo, u, resp. o, mnapr. kuon, kuf, koi;
stuol, stul, stol, ale vidy kona. Za dlht nosovku e je ia alebo a: dzesati, Viazac,
10 b1a ale za kratku vZdy len e: predzem, dzevec (slk. devif).

Na sotackych ndretiach najlepSie vidno, akym sposobom a akou cestou pre-
viedly sa tieto dve doélezité jazykové zmeny a ukazuji, Ze to bol vyvoj celkom
domdci, a nie polsky, ako chceli vysvetlif niektori jazykovedci. Strata dlhych
samohldsok a presunutie prizvuku na predposlednti slabiku st sice charakteristické
znaky polStiny, nie st v8ak vyluéne polské. Prizvuk na pr'edposIE'dnei slabike
a redukovany pocet dlhych samohldsok rytmickym zidkonom mdédme aj v stredo-
slovenskych ndareéiach, celkovii stratu kvantity v gemerskych, hamoerwskych

a lasskych néarediach.

Skoro na celom tizemi vychodného Slovenska je dnes len - aiﬂnll..” ka
kvantita. To znamend, Ze samohlaska sa predlZuje iba pod prlzvukom, ale t¥m sa
eSte nerozlisuju slova, napriklad slova para (topdnok) i para (z vody) je vo vychod
nej slovenéine v obidvoch pripadoch para. Toto rozlienie a tym aj fonole .f_'cku
kvantitu mame eSte v sotdckych narediach severovychodného Zemplina. Dlzka tu
rozliSuje vyznamy slov, napr. pidra — para, péd (p6jd) —- pod (predl), $Eepu
(8tepia) — $Cépu (Stiepaju) atd.

Prizvuk na predposlednej slabike ziskal na zavaZnosti, lebo sa nim moze
tahko podéiarknuf zvlastny vyznam, dolezitost alebo citova stranka slova — a to
najmé tym, Ze sa zvy$i alebo snizi melédia na predposledne;j slabike slova.

Bez dlhych samohlédsok vychodna slovencina sa stdva tseénejSou v porovnani
so strednou slovenCinou, ale najméd so zdpadnou slovenfinou alebo d&estinou, kde
je zas privela dlhych samohlasok. Tym, Ze v troj- a viacslabiénych slovach je pri-
zvuk ustdleny na predposlednej slabike, je vichodnd slovenéina melodickejsia
a umoziiuje bohatSie frazovanie spolu so strednou slovenéinou oproti zadpadnej
slovenéine a CeStine so slabsim prizvukom na prvej slabike slova.

3. Vo vychodoslovenskych néregiach zachovala sa mdkkostna kﬂrelac:a,
t. j. protiklad mikkych a tvrdych spoluhlasok. Okrem makksrch spoluhldsok 0
(iebo, i€, afii, mefia, slk. menia) a I (lipa, liska, Iudze, malovac, chvala, slk.
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chvalia), ktoré si aj v stredoslovenskych néareéiach, si tu aj mékké sykavky
s, z (8, Z): s'eno, s'ivi, s'ac, z'em, z'eleni, voz'a (slk. seno, sivi, siaf, zem
zeleni, vozia). |

Tieto mikké sykavky nie st ni¢im inym ako zvyskom dlhého radu makkych
spoluhlasok. ktoré kedysi boly v starej sloventine este v XIV. storoéi a ktorg
doteraz st v sotackych nareciach. Tu méme proti sebe dvojice mékkych a tvrdych
spoluhldsok, ako p—p, b —b, m—m’, v—v,1 =1L r — 1, c—c/, dz — dz,
s —s', z— 2 atd. Miakké spoluhlasky tu stoja pred prednymi samohldskami (i, e &),
tvrdé zas len pred zadnymi (a, o, u, y) napr. pary (gen. sg) — pari (dat. sg);
byc' (= byf) — b'ic’ (bit, tl'ct) ap.

Co sa tyka tvrdnutia mdkkych spoluhldsok, vychodna sloventina, stic na
pokraji slovenského jazykového tizemia, zaostala troSku vo vyvoji za ostatnou slo-
venéinou a v najodlahlejSom kraji v sotdckych nédreciach eSte dnes sa stretdvame
so stavom, aky bol v ostatnej slovenéine pred niekolkymi storociami, ked sa vyslo-
vovalo tvrdé vy, ktoré sa tu stale drzi.

4. Makké spolublasky f, d takmer na celom vychodoslovenskom tizemi stvrdly
v ¢, dz, napr. dzeci, robic, cele, dzevec (slk. defi, robit, fela, devét) ap. Tato zmena
je dost castd v slovanskych jazykoch. Zo slovenskych nareci vyskytuje sa v gemer-
skych a v niektorych zédpadoslovenskych néreciach (Trnava, Moravsky dol). Spolu-
hlasky f, d vo vychodoslovenskych ndretiach si dnes len vo zvukomalebnych
a cudzich slovach, napr. fu, fu, (volanie na kury), dub, dub (volanie na holuby,

Dura (slk. Juraj), Dula (slk. Jdlius) atd. |

V sotickych narec¢iach f, d zmenily sa na mékké c’, dz’', ktoré tu platia ako
samostatné fonémy, t. j. spoluhlasky, ktoré su v protiklade proti tvrdym ¢, d: ty
—c'i (slk. ti).

5. Pri slabi¢nom r, E vytvorila sa sprievodna spoluhlaska: tvardi, kark, zarno,
s'erco. vierba-verba-virba, pulni-polni, jabluko, vilk-velk, soldza-silza-sliza (slk, tvrdi,
krk, zrno, srce, viba, plni, jablko, vlk, slza). Tato zmena prenikla hlboko az do
gemerskych ndreéi a je znama aj z nareci Seskvch (juhodeskych a podkrkonosskych),
nie je to teda zjav vylu¢ne polsky.

6. Miestami zmenilo sa ch v h, napr. muha, uho (za mucha, ucho). Tato zmena
vznikla len asi pred 60 rokmi, a to vplyvom madarskej a Zidovskej vyslovnosti
vychodoslovenskej re¢i. Preto sa vyskytuje len v mestiach (Pre$ov, Bardejov, Kosice
atd) a v okoli jazykovej oblasti madarskej v Above. Je zaujimavé, Ze stari fudia
70—80 ro¢ni vyslovuji spravne ch, 40—60 roé¢ni len h, kym najmladsia generécia
vplyvom slovenskej 3koly rozliSuje spravne ch a h (papr. v Tepli¢anoch pri
Kosiciach).: )

7. Znamym vychodoslovenskym zjavom je gen. pl. vo vSetkych rodoch: och,
napr. od bratoch, Zenoch, mestoch. "

8. V dat., lok. sg. I. st prevazne tvary: na noz'e, ruce, stres'e; v mensej miere
nohe, ruke, streche alebo nohi, ruki. |

9. V pri¢. min. &innom st tvary fis, pik, much (fies, piek-pek, moch), mene;
fiesol, pekol, mohol.
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10. Niektoré zjavy maji vychodoslovenské naretia spoloéné so zapado-
slovenskymi oproti odlisnému vyvoju v stredoslovenskych nareéiach : |

a) Zacgiato¢né skupiny rot-, lot-: ros'tiem, lokec (slk. rastiem, laket).

b) Je tu skupina 8& oproti stredoslovenskému sf, napr. s'Ces'Tivi. es'¢e (slk.
staslivi, este).

o) Nom. pl. m. -e: Tudze, gazdove (slk. fudia, gazdovia).

d) Instr. sg. f. -u (skratenim dlhého -@): Zenu, z nohu (zap. Zent, z nohdj, slk.
7enou, nohoul).

e) Nom., ak. n. -o: s'erco, polo (slk. srce, pole). |

f) Prid. mena: dobre, dobreho, dobremu (zsl. dobré, dobrého, dobrému; slk.
dobruo, dobrieho, dobriemu).

'¢) Opyt. zémeno co (slk. €o) ap.

Tieto spoloéné znaky vychodnych a zépadnych ndre¢i slovenskych viedly
I domnienke, Ze obidve narelia eSte pred prichodom Madarov do dunajskej oblasti
spolu stivisely a len neskér boly rozdelené. Tato tedria nie je nepravdepodobna.
Pralesy vychodného Slovenska v 10. storoci neboly osidlené. Ako ukazuja nové
vyskumy nareéi”), predchodcovia dnesnych vychodnych Slovdkov obyvali kraje
juznejéie a zapadnejsie ako dnes, takZe susedili s predchodcami ,zadpadnych”
Slovakov. Obyvatelia, ktorych potomkami su Stredoslovéci, byvali ete juznejsie
a dotykali sa oblasti juznjch Slovanov. Pravda, vtedy rozdiely medzi jednotlivymi
narediami” boly také minimilne, Ze sa vlastne o ndrefiach neda ani rozpravat.
Po prichode Madarov nastal pohyb na sever a severovychod postupne az do
dnesnych pozicii. Neskér nastalo aj Clenenie, a tym, Ze vychodoslovenskd oblast
sostala izolovand na okraji (periferii) slovenského jazykového tzemia, pochopitelne
aj vyvoj isiel vlastnym sposobom, tu a tam ovplyviiovany susednymi jazykovymi
celkami, najmi ked bola tendencia pribuzného alebo spolo¢ného vyvoja. Keby sme
mali véak uréit miesto vychodnej slovenginy pred rozclenenim jazykového celku
slovenského na narefové skupiny, mohli by sme povedaf, Ze tvorila prechod od
strednej slovenéiny k slovenéine zépadne;.

S fonetického hladiska posledny vyvoj vychodoslovenskych nareci znamena
oslabenie vyslovnosti a tym aj tvrdnutie, napriklad zmena {, d v ¢, dz.

V porovnani s vyslovnostou spisovného jazyka-a najma stredoslovenskych
nareéi vyslovnost niektorych spoluhldsok je posunuta dopredu, napr. pri c, dz,
%o sa prejavuje vy$sim ténom. V niektorych &astiach severného Sarisa a Zemplina
vyslovnost tvrdého 1 znamena tieZ posunutie konéeka jazyka dopredu oproti 1 -
stredoslovenskému. |

Oslabenie vyslovnosti (jazyk sa netlaéi k podnebiu takou silou) je pri spolu-
hlaskach f, d, a najmi pri &, dZ, takze tu vznikd v niektorych pripadoch slaba
iZina miesto zdveru. Preto aj sluchove tieto sp oluhldsky sa zdaji vysS$ie a maksie
oproti hlbokym a tupym zvukom v stredoslovenskych naregiach. Ten isty zjav pozo-
rujeme pri sykavkach §, Z. Vychodoslovenské S, Z sui o poznanie vyS$Sie a sykot
je miksi neZz v nérediach stredoslovenskych, kde sykavky znejd tupo a hlboko,

*) Pisal som o tom sim v knihe ,K otdzke povodu vychodoslovenskych nédreéi”, vy dala Matica
slovenskd 1944. .
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skoro ako polské skupiny &y, Zy, Sy, Co pre spisovny jazy-k slovensky je t;ez
nepripustne.

A ked este pnpnc*tame makké sykavky s’ z', eelkovy Tz vychod&slwenske;
re¢i oproti ostatnym néarefiam je makky.

Delenie vychodoslovenskych nareci.
Vlastné vychodcslovenské nare¢ia delime podla tychto zjavov (znakﬂv)

1. podla striednic za podvodné dlhé 6 modZeme rozdelift vychodoslovensks
tizemie na tieto skupiny: |

a) tizemie s dvojhldskou -uo- (uuj: kuosn, stuol (kuun, stuul) vyskytuje sa
na rozhrani Spiga a ]uhozapadneho Sarisa, 1dolie Hornadu a Svinky zhruba od Krom.
pach po RuZin a Rokycany. __

b) Gizemie so striednicou -u-~: kui, stul je najrozsiahlejsie; je to va&s

ina Spiga,
severného Sari§a a Zemplina. Toto u je na mnohych miestach otvorenej$ie a Sirsie
ako pdvodne kratke u (ucho).

c) striednica -o-: koii, stol je v juZnej &asti Sarisa a Zemplina a v Above.
d) dlhé zatvorené 6 alebo dlhé otvorené t médme doteraz v sotackych nérediach
severovychodného Zemplina: koén, stol (kan, stal).

2. Striednice za byvalé dlhé é, € delia vychodoslovenské tzemie dost podob-
nym spdscbom, hoci obidve izoglosy sa nekryjd, ba miestami sa kriZujd, takZe na
tom istom tzemi mdze byt prevedend zmena & v u (kus, stul), ale za byvalé é, &
je dvojhlaska ie (piesek, bieli), idolie Vel. Svinky-Heundrichovce, Svinia atd.

Za byvale dihé é, € dnes mame:

a) dvojhldsku ie: plesek viera, bieli (juhozdpadny Saris, udche Hornadu
a Svinky v Sarisi a dolny tok Torysy po hranice Aboval).

b) e: pesek, vera, beli (Abov a juzny Zemplin). |

c) i: pisek, vira, bili (Spis, véa&sia dast Saria a Zemplina, kkde nie je ie alebo
i: tolo i je v8ak na mnohych miestach eéte otvorenejsie nez pdvodné kratke i (mili).

d) .dihé zatvorené é alebo dlhé otvorené i je doteraz v sotdckych narediach:
p'ésok, b'ély, v'éra, (p'isok, b'ily, v'ira).

Izoglosy tychto dvoch hlavnych javov tiahnu sa od severczapadu na juho-
vychod. |

3. Z dalsich zjavov, podla ktorych c¢lenime vychodﬁslovenske naredia, si: -v
na konci slabik meni sa na obojperné polosamohladskové u, ktoré s predchadzajticou
samohldskou tvori dvojhlasku: napr. sliuka, hieu; alebo b) pred nehlasnou spolu-
hlaskou meni sa na -f: &lifka, hiief; pred hlasnou spoluhlaskou zostiva: pravda.

Prvy pripad vyskytuje sa v juZnej casti Sarita, v Zempline a Above, druhy zas
na SpiSi a na vacSej Casti Sari3a.

4, Striednice za jery v pripone -ek, -ok: '
a) -ok: parobok, pondzelok (juhovychodny Saris, Zemplin, Abov),
b) -ek: parobek, pondzelek (Spi§ a skaro cely Sans) '

5. Vokalizovanie predloziek s, z: ‘ |

a) ze mnu, pode mnu (severnd dast Sarlsa)
b) zo mnu, podo mnu {(na ostatnom tizemi).
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6. InStr. sg. m., n.:
a) -em: muZem [severny Sari§, miestami v sev. Zempl),
b) -om: muZom, s'ercom (na ostatnom tizemi). |
7. Gen. a dat. zdmen a prid. mien: ' -,
a) joho, jomu ; dobroho, dobromu (juhovychodny Sané Zemplin a A
b) jeho, jemu, dobreho, dobremu (ostatné tizemie). -
8. Dat. sg. podstatnych mien :
a) -0j; Jankoj, sinoj, Marjoj (juhovychodny Saris, Zemplin),
b) -ovi: Jankovi, sinovi, Marjovi i Mariji. o
9, Makké sykavky s', 2, stvrdly v §, Z: 3eno, Zima (pozdlz madarskej j
Lovej oblasti). | ' T
10. ch zmenilo sa v h (v susedstve madarskej jazykovej 6bla3ti av mea'__f_'__,?%h
najjuznejsia Sast Sarisa, Zemplina a Abov).
11. Slovesa 3. triedy slovesnej:
a) cerpec, vidzec -tvoria samostatnu triedu; N L
b) cerpic, vidzic -splynuly so 4. triedou slovesnau (na celej juzn _-31 oblast
vychodoslovenskej). |

12. Najvadsiu pestrost delenia vychodoslovenskych naregi pes ."_'_--2-Ytttm mﬂlfné .-
tvary pricastia minulého &inného 1.—4. triedy slovesne;:

a) L tr.-vzor ,,viest, piect".

vit-pik, viet-piek, vet-pek, viedol-piekol, vedol-pekol, wdal-pékol.
b) L tr.-vzor ,,pit".

pil-pila, pel-pila, piel-pila, piol-pila, piul-pila, muu-pllm
c) IIL, tr.-vzor ,,trpiet*

cerpel, cerpil. cerpiel, cerpiol, cerpiul, cerpiou, cerpluu o
d) IV. tr.-vzor ,,robit*. S

robil, veril (najv éf‘sm Cast vychudnslavenskehﬁ uzemia] = "

robel, verel (Abov),

robiel, veriel (idolie Svinky a dolnej Torisy v Sarigi), |

robiol, veriol (dolny tok Hornddu v Sarisi, okolie Bardejova, v Zempline)

robiul, veriul (okolie Bardejova),

robiou, verou (okolie Bardejova a severovychodny Zempli:n) ‘
robjuu, veruu (okolie Bardejava)

e) IL. tr.-vzor ,,padnaf®. - o
spadnul-kradnul, spaduol kradnol, spadol- kradol, spadnewkradn ou, spadnuu-
kradnuu, spat-krat. | -
Pochopitelne, st este dal3ie delidla, napr. tvary slovesa | byi“
taktické zvlastnosti, ale uZ z uvedeného vidno, Ze delenie vychodoslovenskych :
nare¢i podla byvalych stolic nemé nijakého jazykového opodst _tﬂenia a ie v buéﬁe_. N
nosti, aZ budeme mat tieto ndretia celkom preskimané, budeme moct s pr 1
uréit nové ¢lenenie, najpravdepodobnejsie podIa tidoli riek, alebo -podla stnedme
za byvalé dlhé 6 a é, a tie zas na podskupiny podla ostatnych wvw. ktoré som

vy§s1e vyznadil, najmi podla tvarov pri¢astia minulého &inného.
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